Om Shri Sacha Maha Prabhu Ki Jay / Paramatma Ki Jay
Shri Guru Dev Bhagwan Ki Jay

Hara Hara Hara MahaDev

Om-Asya-Sr i-Guru—Gita-Stotra-Mantrasya/Bhagavan-Sada—Shiva-Risihi Qi o am o a0 o e manas el
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Sri-Guru-Pras4da-Siddhayarthe / Japé-Vinyogshs Grace. PO o Gute
Athé Dhyﬁnam . now meditation:

(The Guru, who dwells in) the lotus surrounded by

Ham-Sabhyam-Parivrita-Patra—-Kamalairr / Divyairr—-Jagat-Karanairrr thediine petals ‘Ham and ‘Sah’, which reside in

__________ all beings and are the cause of the world,

Visv6-tKirrnamané-Kadé-Héni layéh / Svatchandam-Atmétchaya manitested the world in his own way and of his

Meditate on the Guru, who reveals That, who is

Tad-Dyotam-Padé—ShamBhavam-tuCharanam / Dipam—Kura-Grahinam the expression of the ‘Shambhava: state
(Shivahood), who illumines like the flame of a

Pratyak-Shakshara-Vigraham—Guru-Padam / Dhayéd-Vibham-Shashvatam  iamp, whois etemal and all-pervasive, and whois

__________ a visible form of all letters.

Mamé&—Ch4tar-Vidha-Purushart4-Siddhyarthé / Japé-Vinyogah4 lfer earma, rightacusnass: arthe. woths Ko,
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Sutéa Uvacha:

Pranamyar-Parvati-Bhaktya / Shankaram-Parya-Pratchata -1-

Sri Deviuvacha:
Om-Namo-Déva-Dévesha / Parat-Para-Jagad-Guré

Ishvara Uvacha:
Mamé-Rupési-Dévi-Tvam / Tvat-Prityartham-Vadam-Y4ham
Lok6—Pré&—Kara-Kaha—Prashné / Nakénapi-Krataha—Pura -4-

Gurumvin&”Brahma-Nanyat / Satyam-Satyam-Varéanéné -5-

Véda-Shashtra-Puréanani / Iti-Hasa-Dikanichéa
Mantra-Yantra-Dividyastchd / Smratir-Utché-Tanadikam -6-

Suta said:

On the beautiful summit of mount Kailasa, Parvati,
having bowed with reverence to Lord Shiva,

who is the master of uniting one with devotion,
asked:

The Goddess said:

Om. Salutations, Oh God, O lord of Gods, O
higher than the highest, O teacher of the universe,
O benevolent one, O great God, initiate me into
the knowledge of the Guru.

O Lord, by which path can an embodied soul
become one with Brahman (absolute reality)?
Have compassion on me O Lord! | bow to your
feet.

The Lord said:

O Goddess you are my very self.

Out of Love for you, | will tell you this.

No one has ever asked this question before,
which is a boon to all mankind.

(This knowledge) is difficult to obtain in the three
worlds.

Listen to it. | will reveal it to you.

Brahman is nothing other than the Guru.

O beautiful one, this is the truth. This is the truth.

The Vedas (ancient scriptures), the Shastras
(religious books), the Puranas (texts of ancient
legends) historical accounts and other (writings);
the science of mantra, Yantra (mystical diagrams),
and so on; the Smrritis (traditional code of laws)
magic incantations, and so on;



Shoshanam-P4ap4-Pankashy4 / Dipanam-Gjan4a-Tét jasam
Gurupad6-Dakam-Samyak / Samsararr-Nava-Tarakam -13-

The Shaiva and Shaktis treatises and other
various texts bring about in this world the downfall
of those whose minds are deluded.

Those people are fools who engage in sacrificial
rites, vows, penance, japa, charity, and also
pilgrimages without knowing the Guru Principle.

The Guru is not different from the conscious Self.
Without doubt this is the truth. This is the truth.
Therefore wise men should make an effort to seek
him.

Maya — the creator of the world, the veiled
knowledge born from ignorance — resides in the
body.

He by whose light (true knowledge) arises is
known by the word Guru.

Out of compassion for you, | shall tell you how the
embodied soul becomes Brahman, having been
purified of all sins by serving the feet of Shri Guru.

Sprinkle water on your head while remembering
the lotus feet of the Guru.

Thus, a person obtains the benefit of all holy
waters.

The water of the Guru's feet (has the power) to
dry up the mire of one’s sins, to ignite the light of
knowledge, and to take one smoothly across the
ocean of this world.



Ttrtha-Rajah-Praya—-Gashchd / Guru-Murtyai-Namo-Namah -17-

Guru-Murtim-Smarén-Nityam / Gurd-Nama-Sada—Japet

Etat-Sarvam-P4aritYadjyd / Guro-Ranyan-naBhavayet -20-

To obtain knowledge and detachment, sip the
water of the Guru's feet, which destroys ignorance
and ends karmas, (the cause of) rebirth.

Take a sip of the water of the Guru's feet, and eat
the food that has been left by the Guru.
Constantly meditate on the Guru's form, and
always repeat the Guru's mantra.

His dwelling is the sacred (city of) Kashi.

The water of his feet is the (holy river) Ganga.
The Guru himself is Vishveshvara (the Shiva of
Kashi).

He is certainly the liberating mantra.

The water of the Guru's feet (is the holiest water).
He is Gaya (a holy center), he is the holy Bayan
tree ‘Akshaya’, and he is the most sacred Prayaga
(the confluence of three holy rivers).

Salutations again and again to the Guru.

Always remember the Guru's form.

Constantly repeat the divine name given by the
Guru.

(Always) follow the Guru's commands. Think of
nothing other than the Guru.

The supreme knowledge that lies on the Guru's
tongue can be realized through his Grace.
Always meditate on the Guru just as a virtuous
wife (constantly) thinks of her husband.

Abandoning (thoughts of) all these - your stage in
life, your caste, your reputation, and increasing
your well-being - think of nothing other than the
Guru.



Tasmat-Sarva-Préyatnénd / Guror-Araadhanam-Kara

Evam-Guru-P4adam-Sréshtham / Dévanam-Api-Dar | 4bham
Haha-Huha-Ganaish—Chaiva / Gandharvaischa-Prapidyaté

The supreme state is easily attained by those who
think of nothing else but Me.

Therefore, strive to the utmost to propitiate the
Guru.

In the three worlds, gods, demons, snake-
demons, and others clearly proclaim that the
knowledge lying on the tongue of the Guru is
obtained only through devotion to the Guru.

The syllable Gu is darkness, and the syllable Ru
is said to be light.

There is no doubt that the Guru is indeed the
supreme knowledge that swallows (the darkness
of) ignorance.

The first syllable Gu represents the principles
such as Maya, and the second syllable Ru the
supreme knowledge that destroys the illusion of
Maya.

Thus, the state of the Guru is the highest, difficult
even for gods to attain.

It is worshipped by the followers of ‘Haha’ and
‘Huhu’ and other Gandharvas (celestial
musicians).

Surely, for all these beings there is no truth higher
than the Guru.

A seeker should offer a seat, a bed, clothing,
ornaments, a vehicle and other things that will
please the Guru.

He should gratify the Guru; he should dedicate his
life to him.



Dirgha-Dandam-Namas—Kritya / NirLajo-Guru-Sanidau -28-

S|éshma-Raktam-Tvach4-Mam-Sam / Van-Chayend-Varénang@ -30-

Yéna-Chaiv6-Drutah-Sarvé / Tasmai-Sri-Gurave-Namah -31-

Gurur-Brahma—Gurur-Vishnar / Gurur-Devo-Mahéshvaréh
Gurur-Dévéa-Parabrahma / Tasmai-Sri-Guravé-Namah -32-

Préabhavé-Sarva-Vidyanam / Shambhéve-Guravé-Namah -33-

Chak-Sharun-Mé|l itam-Yéna / Tasmai-Sri-Gurave-Namah -34-

Anyana-TimiRan-Dasy4 / Gjanan-Jana-Sha-Lakaya
v

Prostrate fully before the Guru without reserve,
and continuallu serve the Guru within mind,
speech and actions.

Dedicate to the Sadguru the body, senses, and
Prana.

Dedicate to the Sadguru one's own wife and
everything else.

O beautiful one, do not withhold (from the Guru
this body, which is full of) germs, worms, waste
matter, foul-smelling urine and feces, phlegm,
blood, skin, and flesh and (which is finally
reduced) to ashes.

Salutations to Shri Guru, who indeed saved all
(the devoted ones) who climbed the tree of the
mundane world and were falling into the ocean of
hell.

The Guru is Brahma.

The Guru is Vishnu.

The Guru is Lord Shiva.

The Guru is indeed Parabrahma.
Salutation to Shri Guru.

Salutations to the Guru, who is Shiva, who is the
only cause of the universe, who is the bridge (by
which) to cross the ocean of the world, and who is
the master of all knowledge.

Salutations to Shri Guru, who with the collyrium
stick of knowledge opens the eyes of one who is
blinded by the darkness of ignorance.



Tvam-Pita-Tvam-Chamé-Mata / Tvam-Bandhus-Tvam-ch4-Dévata
Samsara—Prati-Bodhartham / Tasmai-Sri—Gurave-Namah -35-

Priyam-Patradiat-Prity4 / Tasmai-Sri-Gurave-Namah -37-

Yéné—-che-Téyaté-Hidam / Chittam-ché-Tay4té-Nayam
Jagrat-Svapna-Sha-Shapt-Yadi / Tasmai-Sri-Gurave-Naméah

Sadéka-Rupa-Rupayé / Tasmai-Sri—Gurave-Namah -39-

Anany4a-Bhava-Bhavéay4 / Tasmai-Sri-Gurave-Namah -40-

Yasya-Karana-Rapasy4 / Karya-Rupéna-Bhatiyat
Karya-Karana-Rupéay4 / Tasmai-Sri-Gurave-Namah -41-

Salutations to Shri Guru.

In order to receive the true understanding of the
world, (I consider you to be) my father, my
mother, my brother, and my God.

Salutations to Shri Guru, by whose reality the
world is real, by whose light it is illumined, and by
whose joy people are joyous.

Salutations to Shri Guru, by whose existence the
world exists, who shines through the form of the
sun, and by whose love sons and others are dear
to us.

Salutations to Shri Guru, who illumines this
(world) but whom the mind cannot illumine.
(He also illumines) the waking, dreaming, and
deep sleep states.

Salutations to Shri Guru, whose only form is Truth
and by whose knowledge this world will no longer
be perceived to be divided by differences.

One who (thinks he) knows not, knows; one who
(thinks he) knows, knows not.

Salutations to Shri Guru, whose thinking has no
other thoughts (but those of the Absolute).

Salutations to Shri Guru, who appears as the
effect (the universe) of which he is the cause.
He is the cause as well as the effect.



Nan&d—Rupam-1dam-Sarvam / Nakina-Pyashti-Bhinata
Karya-Karéanata—Chaiva / Tasmai-Sri-Gurave-Namah -42-

All this (the universe) appears in various forms,
but there is no difference (in him) from anything.
It is merely (an illusion of) cause and effect.
Salutations to Shri Guru (who reveals this Truth).

| salute Shri Guru; whose two Lotus feet remove
the pain of duality and who always protects one
from calamities.

If Shivais angry, the Guru safes you, but if the
Guru is angry, even Shiva cannot safe you.
Therefore, with every effort take refuge in Shri
Guru.

| salute the Guru's two feet, which are within the
reach of speech, thought, and contemplation and
which have different lusters - white and red -
representing Shiva and Shakti.

The symbol Gu is that which transcends all
attributes and the symbol Ru is that which is
without form.

The Guru is said to be the one which bestows the
state that is beyond attributes (and form).

O dear one, it is said that Shri Guru is (Shiva), the
witness of all, but without three eyes;

He is Vishnu without four arms;

he is Brahma without four faces.

| fold my hands (in Salutation) so that the ocean of
(the Guru's) compassion may increase.

By his grace a mortal being is liberated from the
diversified world.



Tashyai-Dishé-Namas—Kuryad / Bhatya-Prati-Dindm-Priyé -50-

Tashyai-Dishé-S4tatam—Anj4l i-Résha-Aryé

Vishv6-Daya-Prélaya-Nataka-Nitya-Sakshi -51-

Praptam-Tat-Sahad jam-Svabhavam—Anisham /Sévadhvam-Ekam-Gurdm -53-

The supreme form of Shri Guru is nectar to one
who has the eye of discrimination.

Those who are unfortunate cannot perceive this,
just as the blind cannot see the sunrise.

O beloved, every day you should bow with
devotion in whichever direction Shri Guru's two
feet rest.

O noble one, the wise always offer a hand full of
flowers humming with bees in the direction where
Bhagwan, the sovereign Guru, is awake
(residing).

He is the eternal witness of the drama of the rise
and the dissolution of the universe.

| bow to the Guru's assemblage, which is
composed of the three preceding Guru's (whose
titles) begin with Shrinatha, Ganapati, three seats
of (Shakti), (eight) Bhairavas, the group of (nine
traditional) Siddhas, three Batukas, two feet
(representing Shiva and Shakti), the sequence of
(ten) Dutis, (three) Mandalas, ten Viras, sixty-four
(established Siddhas), nine (Mudras), the line of
five Viras (with special functions), together with
the revered Malini (the letters of the alphabet) and
the Mantraraja.

(What is use of) practicing for so long all those
hundreds of windy Pranayamas, which are difficult
and bring diseases, and the many yogic
exercises, which are painful and difficult to
master.

Constantly serve only one Guru to attain that
spontaneous and natural state.

When it arises, the powerful Prana immediately
stills of its own accord.



To contemplate the form of one’s own Guru is to
contemplate infinite Shiva.

To sing the Glory of the Guru's name is to sing the
Glory of infinite Shiva.

| worshipped the Lord Guru, even a few particles
of dust from whose feet form a bridge across the
ocean of the world.

Receiving his Grace, one gives up great
ignorance.

Salutations to the highest Guru for the attainment
of the object of desire.

The (Guru's) lotus feet, which extinguish the
raging fires of all mundane existence, are situated
in the center of the white lotus in the region of the
moon in Brahmarandhra (the hollow space of the
head).

In the round space of a thousand-petaled lotus,
there is a triangular lotus, which is formed by the
three lines beginning with ‘A’,'’Ka’, and ‘Tha’ and
which has ‘Ham’ and ‘Sah’ on two sides.

One should remember the Guru who is seated in
the center.

The divine glance of the Guru creates all the
worlds. It brings all nourishment.

It has the viewpoint of all holy scriptures.

It regards wealth as useless. It removes faults.
It remains focused on the ultimate.

It is the highest ruler of the three Gunas, which
constitute the world.

Its only goal is (to lead others on) the path of
liberation.



Sakal4-Bhuvansd-Rangd / Stdpans-Stambha-Yashtihi e central pilar supporting the stage of all the

_________ It showers the nectar of compassion.

Sakaruna-Rasé-Vrishtist / Tatva-Maal&-Samashtihi i the agaregate of ol Tatvas (princiles o
_S_ak_a_l _é—&n_éy_é—Sr | St | hl / Sat_Ch | d_Anéndé_Dr | St | rr gr:Z ﬁﬁ\;:g;idananda(existence, consciousness
_N_l y_é—SéQ—Mém—N | tm / _S[_I —erg[—mvyé—Shr | St | h | _60_ m:‘ythe divine glance of the Guru ever dwell upon
Agni-Shtddh4-Samamt4ts / Jval4—Péar (—cha-Kadhiyé4 ine et which ahine ik a e, | consder
Mantr&-Raj&-Mimam-Manjé / H4risham-Patu-Mratj4tsha —61- Eﬁig%%;ﬁ%?ﬁﬁ?gﬁgﬁﬁﬁgﬁﬁs
Tadi-Jatf-Tannai-Jati / TadDuré-Tat-Sami—Paké 1 far a3 well 2 g
Tadan-Tarashys-Sarvashya / Tada-Sarvashys-Bahyataha -62- i

Ad jo-Hamé-Jar6-Hamch4 / An&-Dini-Dhana-Svéyam {am unborn | am e rom old age
Avikéras—Chid-Anands / Anfyan-Mahat6-Mahan —63- o unchangeatle.

__________ - TTT—- | am consciousness and bliss, smaller (than the
smallest), greater than the greatest.’

Apurvéanam—Param-Nityam / Svayam-Jyotir-Niramayam | am eventasing, Sel uminous, taintess, and
. . completely pure.
Virajam-Parama—Kashcham / Duruvamha—Anandam-Avyayam -64- am supreme ether.

“““““““““““““ | am immovable, blissful and imperishable.’

Shratihi-Pratyaksham—£tiyam / And-Manas-cha-Tashtayam fout (sources of Knowieige — the s, drect
perception, sacred historical texts, and inference.

Yasya-Chat-Mattap6-Véd4 / Deshikam-cha-Sadasmaret -65- Always remember the Guru.




Sadhutvam-cha-Maya-Dristva / Tvayii-Tisthati-Sampratam -66-

Sarva-Shruti-Shir6-Ratnd / Vira-Jita-Padam-Budjsh
Védantam-Bu ja-Suryéyas / Tasmai-Sri-Gurave-Namah -68-

Yasya-Smarana-Matrénd / Gjanam-Utpadyaté—Svayam

Stavaram-Jan-Gémam—Chaiva / Tatha—Chaivé-Chara-Charam
Vyaptam-Yéna-Jagat-Sarvam / Tasmai-Sri-Gurave-Namdh -71-

Bhukti-Mukti-Prad4-Tayas / Tasmai-Sri-Gurave-Namdh -72-

O one of great intelligence, seeing your piety, |
shall now tell you how to contemplate him.

Salutations to Shri Guru, who has revealed that
state, which pervades the entire sphere of this
universe, which is composed of animate and
inanimate objects.

Salutations to Shri Guru.

His lotus feet are adorned with the crest-jewels
(Mahavakyas - the great Upanishadic statements)
of all Vedas.

He is the sun to the lotus of Vedanta (in the sense
that his light causes spiritual truths to boon).

Salutations to Shri Guru, merely by remembering
whom knowledge arises spontaneously.
He is all attainments.

Salutations to Shri Guru.

He is consciousness, which is eternal, peaceful,
stainless, and transcends the sky.

He is beyond nada (primordial sound), Bindu
(point containing the universe), and Kala
(manifestation of the world).

Salutations to Shri Guru, who pervades this entire
world, consisting of the movable and immovable
and also the animate and inanimate.

Salutations to Shri Guru.

He is firmly established in the power of knowledge
and is adorned with the garland of Tattvas.

He grants worldly fulfillment as well as salvation.



Anika-Janma-Samprapts / Sarva-Karma-Vidahiné power of Sef Anawedge burs ap o the karmes
acquired through countless lifetimes.

Néguror-Adhikam-Tattvam / Naguror-Adhikam-Tépéh There s o trth higher than the Guru, no
. . . . austerity greater than (service to) the Guru, no
Tattvam-Gjanat-Paramnasti / Tasmai-Sri-Gurave-Namdh -74- truth greater than the knowledge (of Him).
Manataha-Sr i-Jagan-Nath6 / Mad-Gurus-tri-Jagad-Guruh Vi Lot i the Lord of the uiverse.
. . My Guru is the Guru of the three worlds.
Mamatma-Sarva-Bhutatma / Tasmai-Sri-Gurave-Namah -75- My Self is the Seff of all beings.
Dhyanam-Mu | am-Gur6ré-Murtihi / Puja-Mulam-GurG6he—-Pédam The root of worship s the Gurus feet
. The root of mantra is the Guru's word.
M_a[]_tr_é—My | am—Gu[gfg—VAk!am / Mgk_s_a—My | am—Gur_éhQ—Kr | Lé -76- The root of liberation is the Guru's grace.
Gurur-4adir-Anadischa / Guruhu-Parammé-Daivé&tam Theaun isst?hzrgégeirl:rr#ﬁg (of all, but), he is
z £ NL 2o - . . L without a beginning.
Gurone—Parataram-Nasti / Tasmai-Sri-Gurave-Namah -77- The Guru s the supreme deity.
______ - - There is nothing higher than the Guru.
Sapta-Saagara-Paryantd / Tirtha-Sna-Nadikam—Phalam 10 the Seven sea5. 1 not iicul o obeain by
(sipping even) one-thousandth part of a drop of
Guror-anghr 1-Pay6-Bindd / saHasramshé-n&-Durl&bham -78- the water from the Guru's feet.
Harau6-Rashté-Gurd-Sthrétd / Guré-Rushté-néKaschéng you but 1 the Gurt s ngry, N0 one 6 Save.
. . you.
Tasr_n_aji—Sé ry_é—_Pr_a_y_a'_tnéné / _Sr_l —Gur ﬂm—_Sb_ér_anam—vr 4 J et -79- Therefore, make every effort to take refuge in Shri

Guru.



Déva-Kinnara—-Gandharvah / Pitaro-Yak-Shak-Charanah

Indeed, the Guru is the whole universe, consisting
of Brahma, Vishnu, and Shiva.

There is nothing higher than the Guru.

Therefore, Worship the Guru.

By devotion to the Guru, one obtains knowledge
as well as wisdom.

There is nothing higher than the Guru.
Followers of the Guru should meditate on him.

Nothing exists that is higher then He.

The Vedas describe Him as ‘not this, not this’.
Therefore, always worship the Guru with mind and
speech.

It is by the grace of the Guru and only through
service to the Guru that Brahma, Vishnu and
Shiva become capable of creation, (sustenance,
and destruction).

Gaods, Kinnaras, Gandharvas, Pitris, Yakshas,
Charanas (all beings of different orders), and even
sages do not know the proper manner of serving
the Guru.

Due to inflated ego and pride, (even) those
equipped with the power of austerity and learning
(continue to revolve) in the vortex of worldly life,
like pots on a water wheel.

(Even) Gods, Gandharvas, Pitris, Yakshas,
Kinnaras, seers, and all Siddhas are not liberated
if they are averse to serving the Guru.



Dhyanam-Shruni-Maha-Dévi / Sarva-Nanda-Pradayakam
Sarva-Sukhya-Karam-Nityam / Bhukti-Mukti-Vidhayéakam

-87-

Nityam-Shuddham Nirabhasam / Nirakaram-Niranjanam
Nitya—-Bodham—Chid—Anandam / Gurum-Brahm&-Namam-Yaham

-90-

-91-

O great goddess, listen to the (method of)
meditation (on the Guru), which grants all joys,
always brings all happiness, and gives worldly
fulfillment as well as liberation.

| remember Shri Guru, who is Parabrahman.
| speak of Shri Guru, who is Parabrahman.

I bow to Shri Guru, who is Parabrahman.

I worship Shi Guru, who is Parabrahman.

| bow to the Sadguru, who is the Bliss of Brahman
and the bestower of the highest joy.

He is absolute. He is knowledge personified.

He is beyond duality, (all-pervasive) like the sky,
and the object of (the great Upanishadic
statement) 'Thou art That'.

He is one. He is eternal. He is pure. He is steady.
He is the witness of all thoughts, He is beyond all
modifications (of mind and body) and free from
the three Gunas.

| bow to the Guru, who is Brahman, eternal and
pure.

He is beyond perception, formless, and without
taint.

He is eternal knowledge, consciousness, and
bliss.

Meditate on the divine form of the Guru seated on
the throne situated in the center of the pericarp of
the heart lotus, shining like the crescent of the
moon, holding the book of knowledge and (the
mudra that) bestows the desired boon.



Shvétam-Baram-Shvéta-Vi | 6pa-Pashpam Mo o e arments.

_____________ He is besmeared with white paste and is adorned

MU kta—V | thSham—Ml_Jg_l '_t_aI_n—_Dy_I ['I_et ram "’_|Vith. (garlands of) white flowers and pearls.
e is joyous. )

Vaman K_ap_l -_tb_a §Ib_| Ia_D I Vya_Shakt Tm :: |hsa§ sgaesr:}: irgtlllseé of abundant grace.

The divine Shakti i ted on the left side of hi
M?n@ _Sr_n_l tam—Shénd[_é I_([yp_é _N_l (_jb_anam _92_ Iap.e ivine Shakti is seated on the left side of his
Anandam-Anandé-Kar am-Pr ashanam e e s e

His very nature is knowledge, and he is aware of
Gjana-Svarupam-Ni ja-Bodh4-Yuktam his own Seff

He !s highest among the yogis and is adorable.
Yog i nd ra M i dyam__Bh_ay_ar g _Va i dyam ZzétsetnhciPhysman for the disease of worldly
Shrimad-Gurum-Nityam-Aham-Namami -93-
Yasmin-Shrisht1-Shriti-Dvamsah / Nigraha-Nugra-H&tmakam functions - croaton, sustenance, dissotuion. -

control, and the bestowal of grace - are constantly

Krutyam-Panché&-Vidham-Shashvad / Bhassatée-tam-Namam-Yaham - 94— reveatd.

Prattaha-Shirashi-Shuklabdjé / Dviné-Tramdvi—Bujam—Gurdm Ihe - oyel oA poacerul Gur (seatse)
in the white lotus in the head and endowed with
y_ér_ébb_a é—Yy_t_a[_n Shantam / Smarétam—Naam—An Vakam —95— gthelmudras of the hands) granting boons and
earlessness.
Na—-Guror-Adhikam / Na-Guror—Adhikam There s nothing grester than the Guru:
. . Th i hi h he Guru.
Na—Guror-Adhikam / Na-Guror-Adhikam There s nothing oreater than the Gury,
— — — — This is the teaching of Shiva.
1 — 1 — his is thi hi f Shiva.
Shiva-Shésanatéha / Shiva-Shasanatéha iﬂgEEEZEZ:EE;ESSQEKZ
IS IS the teaching O va.
Shiva-Shasan4tsha / Shiva-Shasan4tshs —96- o



Idaméva-Shivam-Tvidamév4-Shivam
Tvidaméva-Shivam-Tvidaméva—Shivam
Mama—Sha-Shanatoho—Mama—-Sha—Shanatoho

Aanityam-Khandrayet-Sarvam / Yat-Kinchi-Datma—-Gocharam

Jneyam-Sarva-Svarupamcha /Jnanam-Chamana-Uchyaté
Jnanam-Yéna-Samam—Kuryan / Nanyahs-Pantda-Dviti-Yakaha

-99-

-100-

This, indeed is Shiva.
Indeed, this too is Shiva.
Indeed, this too is Shiva. |
ndeed, this too is Shiva.
This is my command.
This is my command.
This is my command.
This is my command.

Through meditation on the Guru in this manner,
knowledge arises spontaneously.

Therefore, one should feel; 'l am liberated by the
grace of the Sadguru'.

One should purify one's mind by the following the
path shown by the Guru.

Whatever transient things are ascribed to the Self
should be discarded.

The essential nature of everything is worthy of
being known. It is said that the mind is knowledge
(because knowledge is obtained through the
mind). One should consider knowledge to be
identical with the object of knowledge.

There is no way other than that (to liberation).

O Great Goddess, he who speaks ill of the Guru
in spite of hearing all this falls into the most
dreadful hell and (remains there) as long as the
sun and moon shine.

Continue to remember the Guru as long as the
body lasts, even to the end of the universe.
One should never forsake the Guru, even if he
behaves in a self-willed manner.



Hun"Karéna-na-Vaktavyam / Pranaih-Sishyai-Kathanchana

Munibhihi-Pan4gair-Vapi / Shurairva-Shapité-Yadi
Kal&-Mrutyu-Bhayad-Vapi / Gurd-Rakshati-Parvati -105-

Guru~Shapéna-Téshighram / Kshayam“Yanti-n4aSamsaydha -106-

Mantra-Rajam-I1dam-Dévi / Gurur—Ityakshara-Dvayam
Smruti-Védartha-Vakyéna / Gurar-Sakshat-Param-Padam -107-

Shruti-Smruti-Avignaya / Kjévalam-Guru-Sévakah

Teivai-Sannyasikah-Prokt4 / Ité4ré-Vesha-Dharinah4d -108-

Wise disciples should never speak egotistically
and should never tell a lie before the Guru.

One who speaks to the Guru in rude or insulting
terms or who wins arguments with him is born as
ademon in ajungle or in a waterless region.

O Parvati, the Guru protects one if one is cursed
by sages, snake-demons, or even gods, also
(frees one) from the fear of time and death.

Surely, gods and others are powerless, as also
the sages are powerless, being cursed by the
Guru, they soon perish.

There is no doubt of it.

O Goddess, this word Guru, composed of two
letters (Gu and Ru), is the greatest of mantras.
According to the words of the Vedas and Smritis,
the Guru is the highest reality itself.

Indeed, only the Guru's (devoted) servants are
called true Sannyasis, even though they may not
know the Vedas and Smritis.

All others are merely wearing the cloths (of a
Sannyasi).

Just as one lamp lights another lamp, (the Guru)
imparts the knowledge that everything is Brahman
- the Brahman that is imperceptible, eternal,
highest, without form, and without attributes.



Sphatika-Pratima—Rupam / Drushyaté-Darpané-Yatha

Tatatmani-Chid4a-Karam / Anandam-Séham-Ityetd -114-

Angushtha-Matr&-Parusham / Dhyayatas-Chinmayam-Hrudi

One should perceive the inner Self through the gift
of the Guru's grace.

By this path of the Guru, knowledge of one's Self
arises.

I bow to (the Guru) the highest being and who is
of the form of this world, from Brahma to a blade
of grass, (everything) movable and immovable.

| always bow to the Guru, who is Sacchidananda,
who transcends all differences, who is eternal,
perfect, without form, and without attributes, and
who is established in his own self.

The Guru, who is higher than the highest, who

always bestows bliss, and who is seated in the
center of the space of the heart, (shining) like a
pure crystal, should be meditated upon.

Just as an image of a crystal is seen in a mirror,
so the bliss, which is consciousness, (is reflected)
in the Self and (the realization comes) 'Indeed, |
am that'".

Listen, | shall speak to you of the feeling that
arises when one meditates on the thumb-sized
being in the heart, who is consciousness.

O Parvati, know that the nature of Brahman is
beyond perception, beyond understanding,
without name and form, and without sound.



Guru-Dhyanam-Tatha-Kritva / Svayam-Brahma"May6 Bhavet
Pindé-P4dé-Tatha-Rupé / Mukté—Sau-Natra-Samshaysha -119-

Sri Parvati Uvacha:

As fragrance is natural in flowers, camphor, and
other things, and as cold and heat are natural (in
water and fire), so is Brahman eternal.

After becoming (aware that one is) like That
(Brahman), one may live anywhere.

(Then) wherever one is, one's meditation (on the
Guru) becomes like that of the worm on the wasp.

By meditating on the Guru, one becomes
Brahman.

There is no doubt that one is liberated in Pinda,
Pada, and Rupa.

Shri Pavarvati said;

O great God, what is Pinda?
What is known as Pada?

What are Rupa and rupatita?
O Shankara, explain this to me.

Shri Mahadeva said;

Pinda is Kundalini Shakti.

Hamsa (spontaneous repetition of Hamsa) is
Pada.

Know Rupa to be the Bindu (blue pearl), and
rupatita is the pure One (beyond the three).

O beautiful one, they are liberated in Pinda
(whose Kundalini is awake). They are blessed in
Pada (who hear spontaneous repetition of
Hamsa). They are liberated in Rupa (who have
envisioned the blue pearl). But they are undoubt-
edly liberated who are liberated in rupatita (who
experience the transcendental state beyond form).



Svayam-Sarva-May6-Bhutva / Param-Tattvam-Vilokayét
Parat-Parataram-Nanyat / Sarvam-Itan-Niralayam -123-

Tasya-Valokanam-Prapya / Sarva-Sangha-Vivar jitah

Ekéaki-Nishproha-Shantas / Ti“Shtasé¢ Tat-Prasadataha -124-

Nishkam4a-N4iva-Bhokt4vyam / Sadé Santushté Chétasé -125-

Sarvagnja-Padamityd—hur / Déhi-Sarvam-Mayo—Budéh
Sad4d-Nandaha"Sada-Shant6 / Ramaté”Yatra—Katrachit -126-

Becoming one with everything, a person should
perceive the highest truth.

There is nothing higher than the highest.

All this is without (any particular) abode (because
it is all-pervasive).

Having perceived it by his (the Guru's) grace,
remain solitary, tranquil, without desires, and
without any attachment.

Whether you attain it or you do not attain it,
whether it is great or small, it should always be
enjoyed without desire and with a contented mind.

The wise say that the all-knowing state is that in
which the embodied soul becomes one with
everything.

(Then), being ever blissful and tranquil, he
rejoices wherever he may be.

Wherever he lives, that place becomes an abode
of merit.

O Goddess, | have described to you the
characteristics of a liberated one.

O Goddess, also (I have given you) the teaching
according to the path of the Guru, which brings
liberation.

I have also fully explained to you devotion to the
Guru and meditation (on him).

O one of the great intelligence, | shall now tell you
the things that are accomplished by this (recitation
of the Guru Gita).

O Goddess, (the powers accruing from this)
should not be used for selfish gains, but for the
welfare of people.



Laukikat Karmano-Yanti / Gjanaha—Hin&-Bhavarna Mam e o etonse oo Sk

_____ knower of Truth considers all the actions he does

Gjanitu-Bhavayet-Sarvam / Karma Nishkarma™Yatkritam -130- to be non-action,
Idam”Ta-Bhakti“Bhavéna / Pathaté-Shrunaté-Yadi Bt e S make ooy g
Likitva-Tat Prad4-Tavyam / Tat™Sarvam-Saph4lam-Bhavet -131- Tric wil i bear i
Guru-Gitat-Makam-Devi / Shuddh4-Tattvam Méyoditam %ﬁﬁﬁféﬁ?gi@”fmewm”““”me
Bhava-Vyadi-Vingshartham / Svéysmévi-Japet-Sads —132- Oneshad dways epeai o onesello
Guru-Gitaksharé-Kamtu / Mantra-Rajam-imam-J4pét ﬁﬁ;?emmm“@G”“GmEaswmme
AnLé_@_y_i y_l MAMa_nt r ah / I_(_a_l _al_n@AHa_nt | —_8h _ég _éSh | m —1 33— glvce)tf]';?l:#irrﬁfaiagfltdiverse kinds are not worth

even one-sixteenth part of it.

Surely by repeating the Guru Gita one obtains

Ananta-Phalam”Apnotf / Guru-Gita-Japénatu endless rewards.

AL It destroys all sins and ends all privations.

Kal4&-Mrityu-Bhayd-Héram / Sarva-Sankata-Nashanam  puts an ond 0l mforumes,
Yaksh4-Rakshé-s&Bhuténam / Chaurs-Vyaghra-Bhayapaham —135- iioves and tigere.
Mah&-Vyé4dhi-Haram-Sarvam / Vibhuti-Siddhi “Dam-Bh4vet It confere prosperty and supethuman powers o

the ability to captivate and control others.

At héVé_MOhém—vasy_al_n / Sva_YémM—Ja@—Séd_é —1 36— One should always repeat it to oneself.



Vashtra-Shané-cha™Dar idyam / Pashané-Roga—Sambhévah

Uttaré-Shanti "Kamastu / Vashyé—Purvam-Ukh6-Japét

Dakshiné-Maranam-Broktam / Pashchimé”cha-Dhana—Gamaha -141-

Dushkarma”Nashanam-Chaiva / Sukarma”Siddhidham Bhavét -143-

(Repeating the Guru Gita) on a seat of cloth
brings poverty, on stone it brings disease, on the
earth it brings unhappiness, and on wood it
becomes fruitless.

The skin of a black deer brings the attainment of
(indirect) knowledge.

A tiger skin begets the splendor of liberation.

A seat of Kusha grass brings the attainment of
(direct) knowledge.

A woolen blanket brings all attainments.

O Goddess, (the Guru Gita) should be repeated

(by one) with a one-pointed mind (who is) sitting
on a seat of kusha or durva grass covered with a
white blanket.

O beloved, one should think of a white seat for
peace, a red one for the power to control (others),
a black one to exorcise evil spirits, and a yellow
one to acquire wealth.

One should repeat (the Guru Gita) facing north if
one desires peace, facing east for the power to
control (others); it is said that one should face
south to destroy (evil spirits) and face west to
acquire wealth.

It (the repetition of the Guru Gita) attracts all
beings and brings release from bondage.

It gains the affection of Indra (the lord of the
heaven).

It grants the power to paralyze all (hostile
creatures), it stops (the fruition of) bad actions,
and it also brings about the fruition of good deeds.



Sarva-Duhkha-Bhayam-Vighnam / Nashdye Chaa-paHarakam -147-

It accomplishes unfinished tasks, delivers one
from fear of (harm from the) nine planets, puts an
end to bad dreams, and makes good dreams
come true.

It always bestows peace in all respects, grants a
good son to a barren woman, averts woman's
widowhood, and always brings good fortune.

It increases longevity, health, affluence, (and
grants) children and grandchildren.

If a widow repeats it without desire, she obtains
salvation.

(If she repeats it) with desire, she will not become
a widow in her next lifetime.

It removes all miseries, fears, and obstacles, and
delivers one from curses.

It removes all hurdles and grants (the four goals of
life): righteousness, wealth, pleasure and
liberation.

One definitely obtains whatever desire one may
entertain.

(The Guru Gita) is the wish-fulfilling cow for one
who has desires.

It is the wish-fulfilling tree that makes fantasies
come true.

It is the wish-fulfilling gem for one's thoughts.

It brings good luck in every way.

One whose goal is liberation should repeat it
regularly.

He attains the splendor of liberation.

One who repeats it with desire for enjoyment will
indeed get the fruit of his wish.



Japéc—Chaktash-cha”Sau-Rashcha / Ganapatyash”chd-Vaishnavah

Sagaréva-Sari-Tiré / aThavéa Hari-Haralayé

-152-

Pavitré-Nirmalé-Shtané / Nityanu-Shtana-Toépiva
Nirvé-Danéna”"Maunéng / Japam-Etam-Samacharét -154-

Sméashané-Bhaya Bhumautu / Vatam-Mulan-Tiké-Tatha

Siddhyanti-Dhauttaré-Mulé / Chuta-Vruk™Shashya-Sannidho -155-
Gura-Putré-Varam-Murkhas / Tasya-Sidyanti-Nanyatha
Shubha-Karmani-Sarvéani / Diksha-Vrata-Tapamsichd -156-
Samséara-Mala"na-Shartham / Bhava-Pasha-Nivritayé
Guru”Gitam-Bhédsi“Snanam / Tattvagn"Yand"Kuratée-Sadahd -157-

A follower of Shakti, the Sun, Ganapati, Vishnu, or
Shiva should repeat (the Guru Gita).

O Goddess, it will accomplish (his objective).
Without doubt, this is the truth.

This is the Truth.

O Beautiful one, now | shall describe the places
to repeat it for fulfillment of desires;

on the seashore, on a riverbank, or in a temple of
Vishnu or Shiva.

In a shrine of Shakti, in a cowshed, in all holy
temples of gods, in an ashram, under a banyan
tree or a Dhatri tree, or in a thicket of Tulsi plants.

One should repeat it in silence and with
detachment in a clean and pure place, whether
one recites it daily or for a certain number of
times.

(All actions) are accomplished by repeating it in a
cremation ground, in frightful places, near the root
of a banyan tree, under a thorn-apple tree, or near
amango tree.

Even afool who is a son (a devoted disciple) of
the Guru is better (than one who is learned but not
adisciple).

All his actions such as initiation, vows, and
penance bear fruit.

It cannot be otherwise.

One who knows the Truth always bathes in the
waters of the Guru Gita to wash away his worldly
impurities and to become free from the snares of
worldly existence.



Sé—l_fy_é'\chaé—ﬁyﬂ—sakshét / Sad_é—_s_ag—_B[_abr_n_é—V | t'téméh gir(ljhe de-voted disciple) himself becomes the
Tasy4-Stan&ni-Sarvani / Pavitra Ni-n&Sam™Shéy&ha —158- Knowers of Branman. o

-0 There is no doubt that for him all places are holy.

Sarva"Shuddhaha-Pavitro™Sau / Svabhavad-Yatra-Thish"Thati Wiaeve rgio o hiellng he happers to e i
becomes inhabited by the multitude of gods.

Tatra-Devarr-GanghaSarvé / Kshétré-Pithé-va"Shantihi -159-

Asénas"Thaha"Shaya"Nové / Gacham-Shtishthan-Vadanapf down,scaning x i arounel o Spoking
riding a horse, or sitting on an elephant;

Shuchis"Mams"cha-Sada-Gjani / Gurd-Gita-Japenata o a1 2
™ . By merely having his Darshan, one is not born
Tashya-Darshana-Matréna / Punar”Janmana-Vidyaté -161- again.
Samudré”ché-Yatha-Téyam / Kshiré—Kshiré&m-Ghrté-Ghrtam hee In hoe, e spae (nece the potin the.
< - N . N i P . P L, s space outside) when a pot is broken, so the
Bh] n@_Kumbhe_Yatha—KaShaS / I_atatma—_Pgr_amatm_arl_l —1 62— individual soul (merges) in the universal soul.
Thataiva-Gjani-Jivatma / Para-Matmani-Liiyaté e e sae g e the realized souls merged
. . . . . Day and night, wherever he may be, the realized
Aikyéna-Ramaté-Gjani / Yatra-Tatra Divanisham -163- beng delgts i s denty (uith the supreme
eing).
Evam_v | dho_Mah amu kt éhé / _s_ary_ad_é_Va r tété_BUdhah ﬁq:r/]iizrr.)erson, fully liberated, always lives in this
A . A O Parvati, one who serves him wholeheartedly
TQSL—Sa rE—Pr a!atnéna / _Bb_ay_é _Bb_akt | m—!(_ém I_I y_ab -164- and with deep devotion is relieved of all doubts

and is liberated.



Sarva-Sande-Ha"Rahit6 / Mukto-Bhavati-Parvati
~165-

Sarva-Siddhim-Prapnu™Vanti / Bhuktim Muktim-n4~Samshayaha -166-

Satyam-Satyam-Punahs—Satyam / Dharmyam-Shankyam Médyoditam
Guru~Gita-Samam Nasti / Satyam-Satyam-Varédnané -167-

-168-

Both worldly enjoyments and liberation come to
him.

Saraswati (the goddess of speech and learning)
(dwells) on the tip of his tongue.

There is no doubt that by this repetition of the
Guru Gita, all beings do, indeed, obtain all
powers, pleasures, and liberation.

Itis the Truth. It is the Truth.

It is always the Truth that the knowledge revealed
by Me is worthy of being followed.

There is nothing like the Guru Gita.

O beautiful one, this is the truth. This is the truth.

(To follow) one God, one religion, and one faith is
the highest austerity.

There is nothing higher than the Guru.

No truth is higher than the Guru.

Blessed is the mother (of a devoted disciple),
blessed is the father, blessed is the family and
ancestry, blessed is the earth (on which he
walks).

O Goddess, (such) devotion to the Guru is very
rare.

There is no doubt, O Goddess, that only the Guru
is the body, the senses, the vital breath, the
wealth, and (both) close and distance relatives.
He is the father, the mother, the (entire) family.

O Goddess, actions such as mantra repetition,
vows, and the austerities (practiced) through
millions of births since the beginning of the
universe - all those bear fruit only when Guru is
pleased.



Sarva-Tirtha-Shrayam-Dévi / P4dan”Gushtham-chad"Vartaté -174-

Japéns-Jayam~Apnoti / chd"Nant4-Phélam™Apndyat
Hina"Karma-Tyat jan-Sarvam / Stéanani-Chadhad"Manicha -175-

Japam-Hina-Sanam-Kurvan / Hina—Karma-Phal4-Pradam

Those people who do not serve the Guru are
unfortunate, even with the power of their learning
and austerities.

O beautiful one, this is the truth.

This is the truth.

Brahma, Vishnu, Shiva, divine seers, Pitris,
Kinnaras, Siddhas, Charanas, Yakshas, sages,
and other people (attained their respective powers
only through devotion to the Guru).

Gurubhava (absorption in the Guru) is the most
sacred place; every other place of pilgrimage is
meaningless.

O Goddess, the big toe of the Guru's (right) foot is
the abode of all places of pilgrimage.

By abandoning all mean actions and degraded
places and reciting (the Guru Gita), one obtains
success and endless rewards.

Repetition (of the Guru Gita) on an improper
asana bears (the same) fruit as mean actions.
While on a journey, on a battlefield, or in the face
of a dangerous enemy, one obtains success by
repeating the Guru Gita.

At the time of death it brings liberation.
All the actions of the Guru's son (a devoted
disciple) are accomplished everywhere.

Do not disclose this secret that | have revealed to
you.

It should be well guarded with every effort.

(I have revealed it to you) because you are so
dear to me.



Svéami-Mukhya-Ganéshadi / Vishnu“Vadinam cha Parvati

Manaséapi-Navaktavyam / Satyam-Satyam-Vadam-Yaham -179-
Ativa-Pakva Chittaya / Shraddha Bhakti-Yu tayacha
Pravak Tavyam-Idam-Dévi / Mamatma-Si-Sadaha—Priyé -180-

Manasé pl—ngfyggtavya / Guru” Glgg—Kagg—Chénéhé —181—

Samsar4-Sagar4-SaMuddh4 "Ranaika-Mantram
Brahmédi—Dévé”Muni—Pujita—Siddha“Mantram

Do not impart this even mentally to Ganesha and
among others of whom Swami (Karttikeya, son of
Parvati) is the chief, nor to Vishnu or other (gods).
| speak the truth, the only truth.

O Goddess, explain it only to one whose mind is
fully matured and who is endowed with faith and
devotion.

O beloved, you are My very Self forever.

Never impart the Guru Gita even mentally to a
person who is without devotion, a cheat, a rogue,
a hypocrite, or a heretic.

| bow to the Gururaja mantra (the Guru Gita),
which removes the great fear (of transmigration).
It is the only mantra that rescues one from the
ocean of the world.

It is the perfected mantra worshiped by sages and
gods, such as Brahma and others.

It is the mantra that puts an end to privations,
miseries, and the disease of mundane existence.

Thus ends the Guru Gita, which occurs in the
dialogue between Shiva and Parvati in the latter
portion of the Shri Skanda Purana.

This is offered at the feet of Shri Gurudeva.



Sacha Baba Maha, Jaya Sada Guru Bhagavan,
Sacha Baba Maha, Jaya Sada Guru Bhagavan.
Jaya Sada Guru Bhagavan, Jaya Sada Guru Bhagavan,
Jaya Sada Guru Bhagavan, Jaya Sada Guru Bhagavan
Sacha Baba Maha, Jaya Sada Guru Bhagavan.

Maharajji Maha, Jaya Sada Guru Bhagavan,
Maharajji Maha, Jaya Sada Guru Bhagavan.
Jaya Sada Guru Bhagavan, Jaya Sada Guru Bhagavan,
Jaya Sada Guru Bhagavan, Jaya Sada Guru Bhagavan
Maharajji Maha, Jaya Sada Guru Bhagavan.

ShantiMayi Maha, Jaya Sada Guru Bhagavan,
ShantiMayi Maha, Jaya Sada Guru Bhagavan,
Jaya Sada Guru Bhagavan, Jaya Sada Guru Bhagavan,
Jaya Sada Guru Bhagavan, Jaya Sada Guru Bhagavan
ShantiMayi Maha, Jaya Sada Guru Bhagavan.

Om Shri Sacha Maha Prabhu Ki Jay / Paramatma Ki Jay
Shri Gurudev Bhagavan Ki Jay / Om Shanti Shanti Shanti.



z?;s sung in the ashrams
4t Swami Muktananda







